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Fortsetzung «Foursoft»

meisten Fragen infolge mangeln-
der Vorbereitung gestellt wurden!
Uber 50 % (!) der Fragen kénnten
mit dem Studium des Handbuches,
dem Lesen der «Tips der Hotline»
und vor allem mit vordienstlichem
Ausprobieren entfallen. Aber eben,
es ist halt viel einfacher, den Horer
in die Hand zu nehmen, als selbst
etwas zu studieren! Die Konse-
quenz von der Geschichte: Wir
mussen die Hotline aus Kosten-
griinden reduzieren. Wie dies
geschehen soll, wird im Laufe des
Winters 1996/1997 entschieden.

Wiederholung von zwei
wichtigen Tips

In den fritheren Ausgaben habe ich
viele verschiedene Probleme er-
klart und zu lésen versucht. Die
meisten Anrufe an die Hotline
betreffen immer wieder die glei-
chen Probleme. Daher wiederhole
ich hier nochmals die beiden wich-
tigsten Tips zur Version V2.1,
V2.laund V2.1b:

«Nach der Installation der Version
V2.1 erhalte ich bei Programm-
start folgende Meldung: ‘SET
TMP’ muss im AUTOEXEC.BAT
auf [Laufwerk]:\TEMP gesetzt
werden! »

Foursoft braucht unbedingt ein
Verzeichnis flir seine temporéren
Dateien, die wahrend des Betriebs
laufend erstellt und wieder ge-
l6scht werden. Bei vielen PCs ist
dieser Eintrag nicht vorhanden
oder zeigt auf das Root (Stamm-
verzeichnis: C:\) oder auf C:\DOS
als tempordres Verzeichnis. Die
letzten beiden Verzeichnisse eig-
nen sich sehr schlecht als Tem-
porirverzeichnisse, da es gefihr-
lich sein kann, in diesen beiden
wichtigsten Verzeichnisse des
Systems Dateien zu ldschen!
Wenn Sie noch kein Temporidrver-
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Neuerungen fiir den Einkauf
von Verptlegungsmitteln

Aufgrund von verschiedenen Reaktionen auf die in der Fachpresse
erschienenen Artikel betreffend den Einkauf von Verpflegungsmit-
teln fiir den Truppenhaushalt scheint es uns angebracht, folgendes

klarzustellen:

Selbstsorge

Die Bestimmungen geméss Regle-
ment 51.3, Verwaltungsreglement,
Ziffer 120 und ff betreffend Selbst-
sorge sind nicht ausser Kraft
gesetzt. Dies betrifft insbesondere
auch die in Ziffer 121 umschriebe-
ne Selbstsorge auf Waffenplitzen.

zeichnis auf Threm System haben,
so erstellen Sie ein solches mit
dem Befehl MD (Make Directory).
Das Laufwerk und den Namen des
Verzeichnisses konnen Sie frei
wihlen. In der Datei AUTO-
EXEC.BAT fugen Sie danach die
Zeile ‘SET TMP=C\TEMP’ ein,
wenn Sie Thr Temporérverzeichnis
auf dem Laufwerk C: erstellt und
es TEMP genannt haben. Mdogli-
cherweise finden Sie in der Datei
AUTOEXEC.BAT bereits einen
Zeile ‘SET TEMP’. Diese Zeile
durfen Sie weder dndern noch
16schen. Sie wird fiir [hre Windo-
ws-Umgebung bendétigt und hat die
gleiche Funktion wie ‘SET TMP’
fur Foursoft. Nach dem Gleich-
heitszeichen kann bei beiden Zei-
len das gleiche Verzeichnis stehen.

«Beim Berechnen des ‘Verbrauch

Pflichtkonsum’ erhalte ich die

Fehlermeldung
‘FehlerBASE/1003 Unbekannte
Variable: EH_ANZTAG’

und das Programm bricht ab!»

Hier hat sich leider ein kleiner Pro-
grammfehler eingeschlichen! Bitte
erstellen Sie die Abrechnung von
Hand. Dieser Fehler wird in der
nédchsten Version korrigiert sein.
Manfied F. Fliick

Die durch das Bundesamt fiir
Betriecbe des Heeres (BABHE)
abgeschlossenen Vertrige fiir die
Lieferung von Brot, Fleisch und
Milchprodukten auf Waffenplat-
zen und den dazugehdrenden Aus-
senstandorten sind weiterhin giil-

tig.

Das heisst, diese Vertrige sind
fir die auf Waffenplitzen und
den  dazugehorenden  Aus-
senstandorten dienstleistenden
Truppen verbindlich.

Nachschub

Auch die in Ziffer 126 des Verwal-
tungsreglements enthaltenen Be-
stimmungen, wonach die Truppen
verpflichtet sind, die von den Ver-
sorgungstruppen hergestellten und
nachgeschobenen Verpflegungs-
mittel bei diesen durch Nachschub
zu beziehen, behalten thre Gultig-
keit.

Alkoholische Getrinke

Die Berechnung des Verpfle-
gungskredites basiert ausschliess-
lich auf dem Bedarf an Verpfle-
gungsmitteln, Getrdnken flir das
Morgenessen sowie Tee zu den
Hauptmahlzeiten.

Der Begriff «Verpflegungsmittel»
umfasst alle Rohstoffe und Zutaten
wie z.B. fiir die Zubereitung von
Mahlzeiten gemidss Reglement
60.6 «Kochrezepte». Gestiitzt dar-
auf konnen alkoholische Getridnke
nach wie vor nur fiir die Zuberei-
tung von Mahlzeiten zu Lasten des
Verpflegungskredites  beschafft
werden (z.B. Kochwein fiir Saucen
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Die Musterbuchhaltung der Fourierschule

Verschiedene Quartiermeister und Fouriere konnen es kaum erwar-
ten, die vollstindige Serie zu besitzen, um sich optimal auf die kom-
mende Dienstleistung vorbereiten zu konnen. Aus diesem Grunde
druckt «Der Fourier» in dieser Ausgabe die drei restlichen Teile voll-

stindig ab.

3. Teil

Abrechnung mit der Gemeinde
fiir die Unterkunft
der Mannschaft

Es empfiehlt sich, das Formular
«Hilfsbeleg zur Abrechnung mit
der Gemeinde», Form 17.52, aus-
zufiillen (BEFO Ziffer 136 und
Beilage). Es schafft Klarheit und
erleichtert die korrekte Ermittlung
der Anzahl zu vergiitenden Tage
und Néchte. Unter keinen Umstan-
den sollen frithere Unterkunftsab-
rechnungen als Vorlagen zum
Erstellen der Abrechnung verwen-
det werden.

Die Entschadigung flir Kantonne-
mente und Zimmer richten sich
nach den Bestinden gemiss For-
mular «Stanef» (Kolonne heutiger
Bestand plus Abgidnge). Of und
h6h Uof anderer Stibe und Einhei-

oder Weisswein fur Fondue usw.).
Der Ankauf von alkoholischen
Getrinken fiir die Abgabe zu
den Mahlzeiten zu Lasten des
Verpflegungskredites ist demzu-
folge nicht gestattet.

Die Rechnungsfiihrer sind gebeten,

die vorerwdhnten Bestimmungen
auch weiterhin zu befolgen.

Bundesamt fiir Betriebe des Heeres

Chef Abteilung Versorgungsgtiter

Jeitziner

Berucksichtigt

unsere Inserenten!

Der Fourier 11/96

ten flr die abgerechnet wird, sind
namentlich auf dem Beleg aufzu-
fithren.

Die Pauschalentschiadigungen ge-
miss Vereinbarung mit dem BAB-
HE, Sektion Truppenrechnungs-
wesen oder, falls keine Vereinba-
rung besteht, gemidss VRE sind
zwingend entsprechend zu kiirzen,
wenn nicht alle darin enthaltenen
Leistungen erbracht werden.

Wacht- und Arrestlokale sind von
der Gemeinde unentgeltlich anzu-
weisen und diirfen geméss VR Zif-
fer 151 nicht entschadigt werden.
Lediglich die Beniitzung der Lie-
gestellen (Feldbetten, Matratzen,
Bettstellen mit Matratzen) und die
Heizung fiir diese Lokale diirfen
bezahlt werden.

Die Heizkostenabrechnung der
Gemeinde ist zu Uberprifen.
Zihler oder Olmessstiibe sind bei
Unterkunftsbezug und -abgabe
gemeinsam mit dem Ortsquartier-
meister abzulesen.

Konnen die tatsachlichen Energie-
kosten nicht ermittelt werden, so
richten sich die Heizungsentscha-
digungen nach VRE Ziffer 34a und
b.

Die Kosten fiir die Kehrichtentsor-
gung (Haushalt- und Kiichenabfil-
le) sind gemidss Gebiihrenregle-
ment vollumfianglich zu vergiiten.
Ist dies nicht moglich, ist die Keh-
richtentsorgung gemdss VRE Zif-
fer 28bis zu entschadigen.

Die Unterkunftsabrechnung ist mit

dem Ortsquartiermeister zu be-
sprechen und durch ihn visieren zu
lassen. Der Gemeinde ist eine
Kopie der Abrechnung auszuhin-
digen, damit sie die Verteilung der
Vergiitungen vornehmen kann.

Die entsprechenden Mustersei-
ten befinden sich auf Seite 30!

4. Teil

Verpflegungs-Abrechnung
Pensionsverpflegung

Allgemeines

Nachdienstliche Rechnungen fiir
Verpflegung sind gemiéss VR Zif-
fer 51 zu behandeln. Bitte verges-
sen Sie nicht, den lbertragbaren
Verpflegungskredit zu korrigieren.

Verpflegungs-Abrechnung
Vorderseite:

Es sind sdmtliche Fassungen ein-
zutragen. Dazu gehoren die Totale
der KPN 311 aus den beiden
Kolonnen Ausgaben und Post-
checkverkehr ab der General-
Rechnung. Ferner sind samtliche
Belastungsanzeigen fiir die beim
AVM, von Versorgungstruppen
und andern Truppen bezogenen
Verpflegungsmittel aufzufiihren.

Riickseite:

Die Anzahl Portionen fiir die
Bezugsberechtigung der Verpfle-
gung ist der Kolonne «Verpfle-
gungs-Berechtigung in Natura»,
Formular «Stanef» zu entnehmen
(nicht Anzahl Soldtage gutschrei-
ben).

Der Anspruch auf Hohenzulage ist
anhand einer topographischen
Landeskarte zu ermitteln. Der
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Form 17.14
Schweizerische Armee Sub oder Einheit Beleg N
. " g Ne VR/YRE 2O TolalT Ansatz
Armée Suisse Etst-major ou unité Abrech mit der G fur die Unterkunft Pitce no 22a Unterkunfigeber wﬁffm?ﬂw_mhm AnzahUMarige Hichis: | Tager"] o ;:d o BM.;::E
Esercito Svizzero Sato maggiore ounith | der Angehrigen der Armee Pezzano e Covemion OFEFTa | NomorsiQuantid | Nults | Jours | R ioar | Tarifa Importe
Dé avec la pour le 1 I Hode 2 VHIFT:del NowvGiomi | Fr Fr
Hiral Période de logerent
des militaires i Perodo &' accantonamento Obertrag  Report/ Riporto 2'639| 05
Conteggio con il comune per I'accantonamento
degli militari vom/dwdat ... 13.10.
Fiis Kp 1/33 KONOLFINGEN bisawal....... 14.10.
Bestlinde: hier cintragen oder mit Formular  Hilfsbeleg zur Abrechnung” gemiss BEFO erginzen.
EfTectify: les indiquer ci-aprés ou joindre la formule ., Piéce auxilinire pour | établisserment du décompte de logement™ selon AFU.
Effettivi: indicarli qui di seguito o aggiungere il modulo , Pezza ausiliaria per la stesura del conteggio per I'accantonamento® in conformiti del VAFU.
Eigene Trp or hoh Uof Uof Sdt
Propres rp of sof sup sof sdt
[T T — S sull sup i 2 SHY st
Andere Trp or hoh Uof Uef Sdi
Autres trp 6 of sof sup sof sdt 6
Altre trp ufl sufl sup suft sdt
Bei OFund hah Uof anderer Stibe und Einheiten ist der Name anzugeben. Major Hard Hptm Bucher
Pour les of et les sof sup d'sutres EM et unités, indiquer le nom. Hptm Teuscher Hptm Miiller
Per gli ufl'e sull'sup di aliri SM o unitd deve essere menzionato il loro cognome. Oblt_ Balzli Oblt_Weber
Untorkuntgober AR, ovaro | Anzobinsongo Noohta [ Tage [TeltiLsals | Avsats Batag 1) Zahlerstand alt: 1835 Kwh — neu: 2155 Kwh = 320 Kwh (100 Kwh = Fr 19.-)
dabmosDatlErn | Nombeo/Quantité [ Nuits [ Jours | Nachie/Tage | T \igona
Alioggiucr Convenione URlpT | Numeto/Quanitd | Notl | Glornl | Busdours | " iy 2) Zahlerstand alt: 918 Kwh — neu: 1063 Kwh = 145 Kwh (100 Kwh = Fr 15.--)
ZSA Stalden 01.01.96 siehe Beilage 235 660 1564 | — 3) Zimmer / KP: Stab Fiis Bat 33
Nebenrdume " * 2 |2 |- 154 | -
BelUftung/Heizung  “ s 320 Kwh 320 1) --119 60|80
Kochstrom/W'wasser  * " 146 145 2) |45 21|75
Essrm/Geschirr/Klche  Hotel Bahnhof | 28.b/3-5 siehe Beilage 28 3| - 84| --
Zuschlag 25% % 29 @ 28 |75 21| -
Zimmer L. 31.aM 6 Of 1 6 3840 23040
Zuschlag 25% e " 6" 6 9]60 Datum Total
9 ¢ 5 b7 80 Date 14.10 Toule 2'639 | 05
Heizung “ “ 6" 1 6 2|50 15| - Bue
“
Zimmer Hotel Kreuz 3.a/2 6 1 6 3) 42|60 255 | 60 Streliberechtigung Konlierung
Droit 4 1a paille Ventilation des montants
Zuschlag 25% 5 " 6" 1 6 1065 63|90 Diritto alla paglin Rogistrazione sui conti
Heizung L W 6" 1 6 2|50 15/ -- Konto Nr / compte 1o/ corio oo
Zimmer Herr Obi 31.aM 2 Fw/Four 1 2 22| - 44| - Vom/Du/Dal . bigawal .. i = Nchte/nuite/notti 421 2'514 |50
Zuschlag 25% o " 2 1 2 5[50 LRNES 2 124|586
Heizung “ “ 20 1 2 2|50 5! .- Berechligung gemdss VR Personen  Tolal Berechtigung 429
. o T 455
KP Hotel Kreuz  |34.a+b 50 m2 2 |2 3 21|~ 42|~ SrsiA s T
S Diritto secondo RA ............. kg .......... persone = Totale del diritto ................. kg
Heizung B 2 _ |50m2 2 |2 3|50 7|
Gefasst / Touch#/ Ritirato
ANWEISUNGSBORDEREAU . kg T’;:‘ 2'639| 05
R e
Verteiler / disiribution / distribuzione
= Original Buchhaltung Visum der Gemeindebohdrde Bie Richt, bescl h
Original comptabilit¢ Viga de I"autorité communale Certifi¢ exact: comptable
Originale contabiliti Visto dall autoritd comunale Certificata I'esattezza: contabile
Uebertrag - Kopie Gemeindebehdrde
A r2port 2'639 | 05 Copi. 4 comenunal .
R’lp;pr\:‘ C:g:: ::::;:A Wmm::;: o F. Ruch, Orts-Qm/Konolfingen Four Wittwer
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Néchtigungsort der Truppe ist
massgebend (VRE Ziffer 15).

Weitere Zulagen richten sich nach
den VRE Ziffern 14, 16 und 17.

Samtliche Einnahmen fiir abgege-
bene Truppenverpflegung und der
Verkauf von Lebensmitteln ge-
miss den Eintragungen auf der
General-Rechnung, Kolonne Ein-
nahmen (KPN 314 und 311) sind
zu verbuchen.

Es sind sdmtliche Gutschriftanzei-
gen fiir abgegebene oder zuriickge-
schobene Verpflegungsmittel ein-
zutragen.

Nicht vergessen:

Der Saldo des nicht beanspruchten
Verpflegungskredites aus der letz-
ten Dienstleistung ist unter der
Rubrik 5 aufzufiihren.

Uber den nicht beanspruchten Ver-
pflegungskredit («Zu wenig ge-
fasst») ist im Truppenkassenbuch
eine Kontrolle zu fiihren.

Pensionsverpflegung

Das Total der Pensionsverpfle-
gungsportionen muss mit dem
Total der Portionen in der Kolonne
Pensionsverpflegung auf dem For-
mular «Stanef» ibereinstimmen.

In der Kolonne Pensionsverpfle-
gung auf dem Formular «Stanef»
werden nur die effektiv eingenom-
menen und abgerechneten Mahl-
zeiten (Portionen) aufgefiihrt.

BABHE-Mitteilungen
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Tag |3 Bezugsberechtigung in Natura laut Standort und Bestand
Jour Droit & percevoir en nature selon stationnement ef effectif’
Diritto al nitiro in natura secondo stazionamento e effettivo

Betrag
Montant
Importo

. Port/rations/razioni x Fr. ..6.80

.2708,4

.. Port/rations/razioni x Fr. ........

18'417|10

285_. . PoctoesmsinixF..0.50..

.._Portrations/razioni x Fr. .

EN} Hohemzulage / Supplément d"altitude / Supplemento di altitudine

14250

98 . ... Portmtionsirazioni x Fr. ...2.=

32 Kicimkichenzuschuss | Supplément pour petite cutsing / Supplemento per piccola cocin

Port/ratione/raziomi X Fr. oo

33 Zulage
Supplément

Supplemento vomvdu/dal ..

bis‘au/al ....

Port‘rations‘razioni x Fr. ...

4 Einnahmen
Recettes
Entrate

41 Konticrung: Einnahmen (Konto 311)
Ventilation des montants: recettes (compte 311)
Regisirazione sui conti: entrate {conto 311)

-

42 Teilnshme am Truppenhaushalt (Konto 314)
Participation & I'ordinaire de la troupe (comple 314)
Partecipazione all ordinario delfa truppa (conto 314)

43 Guischriftsanzeigen
Avis de crédit
Avvisi di credito

10.10.

Gutschrift BABHE fiir verdorbene Lebensmittel (30 x Fr. 2.10)

12.10. | Stab Fiis Bat 33

581{50

5 Nicht beanspruchter Vpf-Kredit aus der letzten Dienstleistung
Crédit pour la subsistance non utilisé 4 la fin du service précédent
Credito per la sussistenza non impi¢gato nel precedente servizio

5C |50

6. In der vorhergehenden Buchhaltungsperiode zu wenig gefasst
Dans la période comptable précédents trop peu touché
Ritirato in meno nel precedente periodo contabile

7. Obertrag auf fokgende Dienstieistung bzw Buchhaltungsperiode

A reportar sur lo prochain service ou sur la prochaine péricde complable

Da riportare al prossimo servizio o periodo, contabile

Verrainnahmung in der Dienstikassa brw Obertrag auf foigende Buchhaltungsperiode
Arembourser 4 la caisse de service ou 4 reporter sur la prochaine période complable
Da versare in entrata della cassa di servizio o da riportare al prossimo periodo contabile  Ritirato in pia

Total Bezugsberechtigung
Droit total
Diritto totale al itiro

19'521|60

Total gafasst
Total touché
Totale ritirato

18°88390

2Zu wenig gefasst
Trop peu touchd
Ritirato in meno

 637|70

Zu viel gefasst
Touché en trop

Die Richtigkeit bescheinigt: Rechnungsfhrer
Certifié exact: comptable
Certificata 'esattezza: contabile

Four Wittwer

5. Teil (Schluss)

Meldung/Abrechnung
iiber vereinzelte Diensttage

Auf dem Beleg Formular 17.46 ist
immer die Art des Dienstes einzu-
tragen (Erkundungen, Rapport,
usw.)

Nach VR Ziffer 80 und 81 kann die
Riickerstattung der Billettkosten
nur bei Truppenbesuchen, Inspek-
tionen, Erkundungen und Schieds-
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richterdiensten beansprucht wer-
den. In allen iibrigen Fillen, insbe-
sondere auch bei Rapporten (z.B.
Div-/Br-Rapport), berechtigt die
Nichtbeniitzung des Marschbe-
fehls oder Transportgutscheins
nicht zur Rickerstattung der
Transportkosten (VR Ziffer 176).

Die Beniitzung eines privaten
Motorfahrzeuges ist bewilligungs-
pflichtig. Die Bewilligung ist
zusammen mit der Abrechnung

der Buchhaltung beizulegen.

Der vorgesetzte Kommandant
bescheinigt die Richtigkeit der
Abrechnung iiber vereinzelte
Diensttage.

Es ist zu beachten, dass sich die
Entschidigungsansitze nach dem
Datum der Dienstleistung zu rich-
ten haben. Dienstleistungen vom
Vorjahr miissen zu den damals
giiltigen Ansédtzen abgerechnet
werden.
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Falls zusitzliche Erkundungstage beansprucht werden, ist die Bewilligung des Kommandanten des Grossen
Verbandes resp. des Direktors des Bundesamtes der Buchhaltung beizulegen (OKA 95, Ziffer 55).

Es ist zu beachten, dass der Anspruch des AdA auf Sold und weitere Kompetenzen in einem Jahr vom Tag der
Filligkeit des Anspruches an gerechnet, verjahrt (VR Ziffer 68).

Form 1748
SCHWEIZERISCHE ARMEE Stab eer Einheit Jade SCHWEIZERISCHE ARMEE Stab oder Embes Beleg Nr-
ARMEE SUISSE Etat-caajor ou witd MELDUNGEN UBER VEREINZELTE DIENSTTAGE Amde ARMLEE SUISSE Erat-major ou sming ABRECHNUNG UBER VEREINZELTE DIENSTTAGE Pidcero
ESERCTTO SVIZZERO Stato maggors o unith Ao ESERCITO SVIZZERO Stato maggiers o amith 2 Pezzane
ANNONCE DES JOURS DE SERVICE ISOLES DECOMPTE DES JOURS DE SERVICE ISOLES
FUs Kp 133 18- Fus Kp 133 L
e e | ANNUNC10 DET GIORNT DI SERVIZIO SINGOLT e N R __ | CONTEGGIO DEI GIORNI DI SERVIZIO SINGOLI
Durch den /A remplir par le militaire / Da riempire dal militare vurch den B dabres mszubiden f A rerpli par . /Da. & a
Cnsd Vernams y 7
oz Hptm e Buri P Roland o — o=
= Neme ! ndemiss | tiempy ey tpers Contono
3 ;.
Eimsiiong AHV-Ne
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Emgeracit Erite Toroderp. tre frr=ye—— Tae |1 T 2 Mo ca 6.30 13,60 m
Eotri Licencié Besarmbumgont Gere doaervice . el 0 vicmnnd 4
Eceraio Licerziato Lira §'ertrie su ser- | Geners debiervizio - l——
Do [Zer D [Zed | vice cu de ramernbl 2_sGinie 13.60 27,20 m
Dae Heure | Dae Hewre | Loogs dell“entrata in
D JO; fhed, O perviteod sk 1. N/ Soup ! Cena 13.60 13.60 a1
03.08. {0730 Gstaad Erkundung vor 1 PW PIP{P H
04.06. 1600 dem Dienst 1 PW PP
L Inderomith de msizie | Inderrith di pernctaments 1 NachterNustw Noati 4250 42.50 4%
Wiohnort vor 0830 verassen (VR 107.5/a)
*29% VRE J2RAC 3272 10.65 10.65 o
it & cscabd. Nachao Nsmy Vo e
ey |
|
Bicvrpsimg Rembouneneet & Wit i Rembvro &l Nglieon K oniz-Gstaad ret 52.- 52— Bl |
S 1.KL, % Taxe |
K mﬂm i (Bolage Bewilperg)
50 28.~ 30
Tetal Teeal Tetal 2 221 1
Retse mit: + Niarschbefenl = Berabiung des Billenes | PW + Eigenem Faireeug T |
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Schultableau 1997 ist soeben erschienen

-r. In violettem Farbton ist das
Reglement 51.76/1 dfi, oder eben
«Schultableau 1997» ,erschie-
nen. Die wichtigsten Daten fiir
Hellgriine in Kiirze:

Vsg RS
Bern/Grosshochstetten/Boltigen
73 10.2.-23.5.
273 14.7. - 24.10.

Vsg UOS Bern
73 22.1.-28.2.
273 23.6.-1.8.

FK fiir Trp Kéche Thun
FK 1 242.-143.
FK 2 17.3.-4.4.

FK 3
FK 4
FK'5
FK 6

7.4.-254.
4.8.-228.
25.8.-129.
15.9.-3.10.

UOS fiir Kii Chefs Thun

UOS 1
UOS 2
UOS 3
UOS 4

20.1.-7.2.
26.5. - 13.6.
23.6.-17.7.
27.10. - 14.11

Fourier-Schulen Bern

Four Schule 1
Four Schule 2
Four Schule 3
Four Schule 4

7.4.-95.
9.6.-11.7.
15.9. = 17.10.
10.11. - 12.12.

FK fiir Four Geh Bern

FK 1 17.2.-28.2.
FK 2 12.5.-235.
FK 3 27.10. - 7.11.

Mag Four Schule Bern
Mag Four Schule 13.1.-14.2.

Hellgrine

lesen nicht nur das unent-
behrliche Fachorgan

«Der Fourier»,

sondern sind auch an den
ausserdienstlichen TAitig-
keiten der Sektionen des
Schweizerischen Fourierver-
bandes interessiert!
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